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Pierwszy raz bezposrednia styczno$¢ z historia méwiona w wydaniu stowen-
skim miatem w 2010 r. w Pradze w trakcie X VI International Oral History Con-
ference Between Past and future: oral history, memory and meaning. Wtedy to
jako komentator w jednym z paneli miatem sporo czasu, by krazy¢ od sali do
sali i stucha¢ wybranych wystapien. Koncentrowatem sie¢ wéwczas na panelach
poruszajacych zajmujace mnie od dawna zagadnienia zwigzane z metodologia
tych badan, jak i funkcjonowania historii méwionej w parnstwach bylego blo-
ku wschodniego. Tak trafifem na dwa interesujace wystapienia badaczek sto-
wenskich. Pierwsze z nich zatytulowane The Food of Spirit and Memory: Mi-
grant womens’ stories on identity zaprezentowala Mirjam Hladnik Milharcic
ze Stowerniskiej Akademii Nauk i Sztuk. Referat byl podsumowaniem projektu
dotyczacego historii stowenskich imigrantek i ich zenskich potomkéw w USA
na przestrzeni calego XX w. Drugie wystapienie autorstwa Moniki Kokalj
Kocevar ze stowenskiego Narodowego Muzeum Historii Wspolczesnej zatytu-
fowane Both Homelands poruszalo temat loséw sporej grupy Stowencéw (cy-
wili i uczestnikéw ruchu oporu), ktérzy po zakoniczeniu II wojny $wiatowej, nie
zgadzajac sie na wprowadzenie systemu komunistycznego, uciekli do Wioch
i Austrii, stanowiac rdzen imigracji politycznej. Wystuchatem obydwéch wy-
stapien z wielkim zaciekawieniem, obiecujac sobie sledzenie historii méwionej
z tego regionu. Ku mojej uciesze dwa lata pézniej dowiedzialem si¢ o powola-
niu do zycia Oral History Society Slovenia. Wsrdd 13 zalozycielek (same ko-
biety) widnialy nazwiska dwdch znanych mi juz uczestniczek praskiej kon-
ferencji. Jak mozna przeczyta¢ na stronie internetowej, opisujacej fundacje
towarzystwa, przy$swiecal temu jeden gléwny cel: skatalogowanie wywiadéw
i projektéw historii méwionej w Stowenii'. Calkiem niedawno wpadta mi
w rece ksiazka Oral History Education. Dialogue with the Past zredagowa-
na przez Danijele Trskan® W pierwszej chwili pomyslatem, ze dotyczy ona
obecnosci historii méwionej pod Triglavem. Szybko jednak okazalo sie, ze jest
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raczej wynikiem patrzenia na historie méwiona z perspektywy Triglavu, a wiec
siegajacego daleko poza granice Stowenii.

Przejdzmy zatem do samej ksigzki. Jak dowiadujemy sie ze wstepu au-
torstwa Danijeli Trskan, aktualna pozycja, jak réwniez punkt wyjscia do
rozwazan na temat historii méwionej w Stowenii, nie rézni sie od tych, ktd-
re tworza specyfike tej metody badawczej w innych europejskich czy tez
pozaeuropejskich krajach. W Stowenii — podobnie jak chociazby w Polsce
(przyp. — M.K.) — gléwnym celem lekcji historii jest przekazywanie ucz-
niom wiedzy na temat waznych wydarzen i osiagnie¢ ludzkosci z przeszlo-
$ci. Dlatego wlasnie znacznie mniej tu miejsca — niz wielu badaczy zyczylo-
by sobie (przyp. — M.K.) — dla samej pamieci, ktéra uwidacznia, do jakiego
stopnia ludzie przypominaja sobie przeszlos¢. Ta z kolei zajmuje uprzywi-
lejowane miejsce na gruncie historii méwionej, bazujacej na ludzkim do-
$wiadczeniu/doswiadczaniu minionej rzeczywistos$ci.

Omawiana publikacja jest wynikiem polaczonych zmagan osiemnastu
autoréw z tematem roli i wykorzystania historii méwionej i jej zasobéw oraz
jej zintegrowania z programem nauczania w ramach systeméw edukacyjnych
w roznych krajach. W tekstach historia méwiona traktowana jest z dwdch
perspektyw: biernej (tutaj uczniowie/studenci badaja zasoby oral history do-
stepne w podrecznikach, ksiazkach, Internecie i innych repozytoriach) i ak-
tywnej (studenci/uczniowie przyjmuja role zbieraczy/badaczy opowiesci).
Zaréwno w jednym, jak i w drugim wypadku mamy do czynienia — zdaniem
redaktorki zbioru — z nawiazywaniem dialogu z przeszlo$cia. Praca aspiruje
do miana wzorca/modelu wykorzystania historii méwionej w edukacji i ma
stanowi¢ wktad w rozwéj nauczania historii.

Na calos¢ sklada sie pietnascie artykutéw podzielonych na cztery cze-
$ci: Wprowadzenie do edukacji historii méwionej; Relacje i projekty historii
mowionej; Historia mowiona w szkotach; Wytyczne dla nauczycieli historii
w szkole podstawowej i sredniej. Oméwmy pokrétce najciekawsze, moim
zdaniem, teksty w poszczegélnych czesciach.

Wprowadzenie do edukacji historii méwionej
Pierwszy artykul, na ktéry chcialbym zwrdci¢ uwage, to tekst otwierajacy te
cze$¢ autorstwa Eleni Apostolodu?® zatytulowany Oral history: between the past
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and the present, between the individual and the collective. Znalez¢ w nim mo-
zemy analize historii méwionej od lat 40. XX w., przez czasy, gdy powstala
fundamentalna praca Paula Thompsona The Voice of the Past, do pojawie-
nia sie prac z zakresu ,subiektywizmu”, ktére firmuje Luisa Passerini i tego
wszystkiego, co mozna okresli¢ mianem zwrotu ,kulturowego” w historio-
grafii lat 9o. Autorka twierdzi, Ze istnieja dwa okresy w rozwoju historii mé-
wionej. Pierwszy charakteryzuje sie defensywna postawa jej zwolennikéw
w stosunku do historykéw z tradycyjnych nurtéw historiograficznych, majac
na wzgledzie metodologiczne podstawy badan. Drugi zas okreslany mianem
»okresu zaufania” przesuwa punkt ciezkosci rozumienia historii méwionej
ku praktyce analitycznej, nie za§ zwyklej czy kolejnej metody odzyskiwania/
pozyskiwania Zrédet historycznych, tak jak wystepowalo to w przesztosci.

Jeszcze jest jeden szczegdlnie ciekawy tekst w tej wprowadzajacej cze-
$ci autorstwa Heleny Pinto* nosi on tytul Using oral history and cultural
heritage in history education. Tutaj punktem wyjscia jest stwierdzenie,
ze dazenie do zrozumienia, w jaki sposéb uczniowie, nauczyciele i ludzie
ogdlnie ,wykorzystuja” przeszlos¢ w kategoriach orientacji temporalnej,
jest gléwnym problemem badawczym w dziedzinie edukacji historycznej.
Nadaje ono bowiem ksztalt nauczaniu historii i praktyce uczenia sie. Moze
takze sprzyjac¢ rozwojowi kompetencji historycznych, w tym postugiwaniu
sie relacjami ustnymi jako zZrédlami historycznymi i interpretowaniu ich
jako dowodéw historycznych. Historia méwiona wraz z obiektami dzie-
dzictwa historycznego moze funkcjonowac jako podstawowe Zrédio lub
jako swoiste studium przypadku, ktére wspotgra z bazowymi programami
nauczania lub interdyscyplinarnymi obszarami przedmiotowymi. Tutaj to
sami uczniowie nadaja sens dziedzictwu, obserwujac, analizujac jego pozo-
statosci i faczac je ze wezesniejsza wiedzg przy jednoczesnym rozpoznaniu
dialogicznego zwiazku miedzy przeszloscia, terazniejszoscia i przyszloscia,
ktéry charakteryzuje swiadomos¢ historyczna. Autorka swoje zalozenia
opiera na analizach pracy uczniéw portugalskich szkét srednich, ich pisem-
nych odpowiedziach i osobistych narracjach wywiedzionych z przepro-
wadzonych wywiadéw, niebazujacych zatem na ich bezposredniej wiedzy
o wydarzeniach historycznych, lecz tej uzyskanej od starszych cztonkow
swojej spotecznosci.

s Researcher of CITCEM - Transdisciplinary Research Centre ‘Culture, Space and
Memory’.



Recenzje i omdéwienia

Relacje i projekty historii méwionej

Ta cze$¢ zawiera teksty prezentujace wykorzystanie historii méwionej w pro-
jektach edukacyjnych na konkretnych przyktadach z réznych czesci globu.
Warto wspomnie¢ chociazby o dwdch z nich. Jeden blizszy, drugi dalszy na-
szym obszarom geograficznym i politycznym. Zacznijmy od tego blizszego.
W artykule Sergiu Musteata®, zatytulowanym Dialogue of generations from
remembering to reconciliation in the Republic of Moldova: an example of an
oral history education project, zostaly przedstawione dos§wiadczenia zwia-
zane z realizacja edukacyjnego projektu historii méwionej realizowanego
w 2014 r. przez Narodowe Stowarzyszenie Mlodych Historykéw w Molda-
wii. Celem przedsiewzigcia bylo spotkanie, poznanie i potaczenie pokolenia
mlodych i starszych zréznicowanych takze pod wzgledem spotecznym. Jego
oryginalno$¢ polegata na budowaniu mostu miedzypokoleniowego poprzez
historie méwiona i edukacje dorostych. Dziatania byty prowadzone w formie
spotkan tematycznych, podczas ktérych zachecano lokalnych mieszkancow
do dzielenia si¢ osobistymi wspomnieniami z przeszlosci, wzajemnego stu-
chania sie i akceptowania swojej przeszlosci. Opowiesci zwiazane byly z wie-
loma réznymi momentami w historii — glodem, deportacjami, wojna, zyciem
szkolnym, zyciem codziennym w czasach radzieckich itd. Projekt zwiekszyt
przede wszystkim poczucie osobistej wartosci i umiejetnosci starszego poko-
lenia, otwierajac im jednoczesnie droge do integracji i samorealizacji w stale
zmieniajacym sie spoleczenstwie.

W zupelnie inne rejony geopolityczne przenosi nas tekst Meenakshi
Chhabry® Mirror narratives of reciprocal distortions and reciprocal connec-
tions — conservations between Indian and Pakistan youth on the 1947 British
India partition. Znalez¢ w nim mozemy analizy rozméw miedzy hinduski-
mi i pakistanskimi uczniami na temat podziatu Indii Brytyjskich w 1947 r.
Podziat ten jest historycznym wydarzeniem dotyczacym masowej przemocy
i tkwiacym gteboko w zbiorowej pamieci obydwdch narodéw jako przetomo-
wy moment zaréwno dla Indii, jak i Pakistanu. Dane do analiz zebrano za
pomoca obserwacji uczestniczacej, grup fokusowych i wywiadéw z mlodzie-
z3 indyjska i pakistanska uczestniczaca we wspdlnym obozie edukacyjnym
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na terenie USA. Badania ujawniaja lustrzane narracje wzajemnych znie-
ksztalcen i wzajemnych powiazan oraz rzucaja $wiatto na wyzwania i moz-
liwosci tworzenia alternatywnych narracji opartych na pokoju.

Historia méwiona w szkotach

Kolejny panel tej pracy zbiorowej odnosi sie do praktyki wykorzystywania
i obecnosci historii méwionej w szkolnej edukacji historycznej. Odwolajmy
sie tutaj do dwdch przykladéw ptynacych z panstw bloku postsowieckiego.
Pierwszy z nich to tekst Benediktasa Setkusa’ pt. Oral history in Lithuanian
schools: current situation and challenges. W artykule przedstawiono krotki
zarys roli historii méwionej w szkotach litewskich na podstawie programu
nauczania historii opracowanego w 2008 r. Autor przytacza najistotniejsze
aspekty edukacyjne historii méwionej. Wyjasnia, dlaczego temat represji
sowieckich zajmuje wazne miejsce w nauczaniu historii w litewskich szko-
fach i dlaczego jest on dominujacym tematem w tamtejszej historii méwio-
nej. W tekscie natrafimy réwniez na problem postrzegania przez uczniéw
kontekstu historycznego w perspektywie mozliwosci (lub jej braku) pet-
nego zrozumienia wspomnien dzielonych przez uczestnikéw tych samych
wydarzen. Tekst stanowi takze pomoc dla uczniéw w przygotowaniu sie do
komunikacji ze $wiadkami historii — ze szczegélnym uwzglednieniem czy-
hajacych zagrozen w sferze sposobu zadawania pytan — tak, aby umozliwi¢
wzajemne zrozumienie sie.

Drugi przyklad autorstwa Laury Eleny Capitd®, Lavinii S. Stan®, Marii
Ritiu i Carola Capita'* ptynie z Rumunii i nosi tytul Doing Oral History —
Challanges and Opportunities for Romanian Schools. Badacze analizuja
spos6b i okoliczno$ci pojawienia sie historii méwionej w rumunskich szko-
fach $rednich. Poczynajac od zainteresowania naukowego dziedzing i me-
todologia badan nieobecnych w czasach komunizmu, grupa teoretykéw
i praktykow opracowata program, ktérego celem bylo wlaczenie elementéw
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historii méwionej do szkolenia nauczycieli historii. Uzasadnieniem pro-
gramu bylto przygotowanie wcze$niej na mniejsza skale projektu z zakresu
historii méwionej jako modutu szkoleniowego dla nauczycieli i publikacja
jego wynikéw jako przyktadu dobrych praktyk w tej dziedzinie. Okazalo
sie bowiem, ze tego typu innowacje powinny funkcjonowaé na poziomie
szkolnego programu nauczania, a nie odgérnej podstawy programowe;j.
Trauma przesztosci i wszelkiego rodzaju kontrowersje z nig zwiazane po-
winny funkcjonowaé na zasadzie relacji miedzy szkotami a konkretnymi
spoleczno$ciami lokalnymi.

Wytyczne dla nauczycieli historii w szkole podstawowej i sredniej

Ostatnia cze$¢ w caltosci autorstwa Danijeli Trskan, redaktorki tomu, sta-
nowi rodzaj metodycznego przewodnika, wprowadzenia do nauczania/
uczenia sie z wykorzystaniem historii méwionej w ramach edukacji szkol-
nej. Pierwszy tekst Oral history sources: introduction to passive oral history
dotyczy waznej roli wspdtczesnych zrédet historii méwionej. Swiadectwa
te bowiem wywotuja rézne emocje u studentéw i ucznidw, zwiekszajac
jednoczesnie zainteresowanie przeszloscia i przyczyniajac sie¢ do lepszego
rozumienia historii. Autorka podkresla, ze zwlaszcza w Stowenii rola tych
zrédet jest bardzo wazna, poniewaz umozliwiaja one zrozumienie nie tylko
tego, co wydarzylo sie w przeszlosci, lecz takze tego, w jaki sposéb narrato-
rzy rozumieja to, co sie stato. Artykul przekonuje do tego, by zrédta te byty
obecne w ramach edukacji szkolnej i proponuje, w jaki sposéb moze si¢ to
odbywag, sugerujac, ze jest to jedna z bardziej skutecznych metod rozwija-
nia zdolnosci intelektualnych mlodych ludzi. Kolejny artykut, zatytulowa-
ny Doing oral history: introduction to active oral history, jest poniekad lo-
giczng kontynuacja tekstu otwierajacego te czes$¢. Zaprezentowano w nim,
w jaki spos6b uczniowie szkét podstawowych i srednich powinni korzystac
i jednoczesnie rozwijaé, uczy¢ sie tworzy¢, generowac historie méwiona.
Podstawa jest tutaj wyjscie do drugiego cztowieka, poczawszy od oséb star-
szych z naszego bezposredniego otoczenia, dzigki czemu dzieci rozwijaja
umiejetnos¢ odkrywania i poznawania zaréwno przeszlosci, jak i kompe-
tencje komunikacyjne. W tekscie mozna takze znalez¢ krok po kroku opis
realizacji prostego projektu historii méwionej (wstepne przygotowanie,
planowanie, realizacja, analiza, interpretacja i ewaluacja). Tekst Selected
oral history resources for teachers zamyka omawiany tom i skierowany jest
bezposrednio dla nauczycieli i edukatoréw. Zawiera bowiem bibliogra-
fie podstawowych prac mozliwych czy tez wskazanych do wykorzystania
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w ich dzialaniach dazacych do przygotowania i realizacji szkolnych projek-
téw historii méwionej. Mozna znalez¢ tutaj wykaz ksiazek, podrecznikow,
artykuléw i innych zasobéw. Oprécz klasycznych pozycji anglojezycznych,
autorka zacheca takze do korzystania z ,,krajowych” publikacji dotyczacych
interesujacego nas zagadnienia.

Podsumowanie

Artykuly pokazuja, w jaki spos6b Zrédla ustne, Swiadectwa i narracje zycia
mozna wlaczy¢ do edukacji mlodziezy w XXI w. na wszystkich poziomach
szkolnych. Niniejsza publikacja ma na celu przede wszystkim zachecenie
do korzystania z zasobdw historii méwionej i ich tworzenia jako waznej
czesci projektéw w historii i innych przedmiotéw szkolnych, szczegélnie
w krajach, w ktorych historia méwiona jest rzadko uzywana. Praca zawiera
kilkanascie ,narodowych” punktéw widzenia i doswiadczen w zmaganiu
sie z ta specyficzng materia. Co wazne, ksiazke te odbieram jako wynik
ewolucji myslenia o historii méwionej z perspektywy stowenskiej. Jeszcze
niedawno, bo w roku 2012, gdy powstawato Oral History Society Slovenia,
gléwnym punktem ciezkosci badan byto katalogowanie relacji i projektow.
Tutaj widzimy, ze zaledwie pig¢ lat p6zniej badacze stowenscy stawiaja so-
bie duzo bardziej wymagajace zadanie, jakim jest wykorzystanie historii
méwionej w szkolnej edukacji na wszystkich poziomach ksztalcenia. Swia-
domos¢ waznosci tego przedsiewzigcia podparta jest przykladami ptynacy-
mi z wielu zakatkéw $wiata. Troche szkoda, ze w tym ujeciu spod Triglavu
nie znalazly sie doswiadczenia spod Rysow.
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